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Autorské prava na tento navod vlastni spoloénost Mammotion. Bez pisomného opravnenia od spolo¢nosti
Ziadna institucia ani jednotlivec nesmie kopirovat, upravovat, reprodukovat, prepisovat alebo akymkolvek
spésobom alebo zakeéhokolvek doévodu prenasat. Tento navod sa modZze kedykolvek bez

predchadzajuceho upozornenia zmenit.

Ak nebolo vyslovne dohodnuté nieCo ing, tento navod sluzi len ako usmernenie na pouzivanie a ziadne

vyhlasenie ani informacie, ktoré obsahuje, nie su podkladom pre ziadnu formu zaruky.

Zaznam o reviziach

Datum Verzia Opis
05/2025 V1.0 Prvotna verzia

Navod si starostlivo preditajte pred za¢atim pouzivania
vyrobku a ponechaijte si ho po celu dobu pouzivania vyrobku.

BLAKAR trading s.r.o. vyhlasuje, Ze stanoveny vyrobok LUBA je v zhode a spifia smernicu
2014/53/EU. PIna verzia vyhlasenia o zhode je k dispoziciina www.blakar.cz/prohlaseni-o-
shode/

K Vsetky elektrické a elektronické vyrobky musia byt likvidované oddelene od komunalneho
odpadu prostrednictvom urcenych zbernych miest. Ekologicka likvidacia tohto zariadenia je
zaistend v ramci kolektivneho systému SEWA (www.sewa.sk).
Znacka ZELENY BOD je ochrannou zndmkou. ZELENY BOD znamena, Ze za tento obal bol
@ uhradeny financny prispevok organizacii zaistujucej spatny odber a zhodnocovanie
obalového odpadu v stlade so Smernicou ES 94/62 (www.sewa.sk).
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PRECITAJTE S| A DODRZUJTE VSETKY POKYNY

Pred pouzivanim robotického bazénového vysavaca je potrebné, aby ste si pozorne precitali pokyny a
plne im porozumeli.

Pouzivajte len_robot a prisluSenstvo, ktoré odporucala spolo¢nost Mammotion. PouZivanie
neautorizovanych poloziek méze viest k nespravnej prevadzke alebo poSkodeniu.

Tento robot mdézu pouzivat deti od veku 8 rokov a starSie a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo mentalnymi schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti aznalosti len vtedy, ak maju
v blizkosti dohlad alebo dostali presné pokyny, ako pouZzivat robot bezpecne, a chapu rizika, ktoré
s tym suvisia

- Detisanesmu hrat s robotom.

- Cistenie a pouzivatelsku udrzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru.

Tento robot sa musi napajat len z bezpec¢ne;j siete s nizkym napétim (SELV).

Nevstupujte do bazéna, ked'je robotickeé zariadenie v prevadzke vo vode.

Pred vykonavanim akejkolvek udrzby skontrolujte, ¢i je robot vypnuty a.nabijacka je odpojena.

Unikom maziv mdZze nastat zne&istenie tekutin.

Roboticky vysavac pouzivajte na pravidelné Cistenie bazéna. Ak ste-bazen dlhsiu dobu necistili, pred
pouzitim robota odstrante vacsie necCistoty manualne.

Robotické zariadenie neudierajte, nehadzte ani ho nepouZivajte nespravaym spésobom, aby ste
predisli poskodeniu alebo zraneniu.

Nabijacka sa smie pripajat len do takého obvodu napajania, ktory je chraneny preruSovacom zemného
obvodu (GFCI). Tento GFCI sa musi pravidelne rutinne testovat. Na testovanie GFCI stlacte testovacie

tlacidlo. GFCI pri tom musi prerusit napajanie. Potom stlacte tlacidlo resetovania. Napajania by sa



malo obnovit. Ak GFCI nefunguje tymto popisanym spésobom, GFCI je chybny. Ak GFCI prerusSi
napajanie nabijacky bez toho, aby sa stlacilo tlacidlo testu, m6ze to znamenat tok zemného prudu
s moznostou urazu elektrickym prudom. NabijaCku nepouzivajte. Odpojte nabijacku a poziadajte
0 pomoc vyrobcu.

Vystraha: PouZivajte robot len s nabijackou TS-A081-2703003.

Dbajte na to, aby sa deti a zvierata nepokusali pribliZit k robotu, kym je v prevadzke.

=]Y.

Litium-idonoveé batérie mézu vybuchnut alebo spésobit poZiar, ak sa rozoberaju, skratuju, vystavuju

pésobeniu vody, .ohna alebo vysokych teplét. Narabajte snimi opatrne, batériu nerozoberajte ani

neotvarajte avyvarujte sa akejkolvek forme elektrického/mechanického zlého zaobchadzania.

Uchovavajte ich mimo priameho sineéneho svetla.

Na ucely dobijania batérii pauzivajte len nabijaCku, ktora bola dodana s tymto robotom a tuto nabijacku
pouzivajte vo vzdialenosti najmenej 3,5 metra od okraja bazéna.

NEPOKUSAJTE SA OPRAVOVAT ALEBO UPRAVOVAT BATERIE! Pokusy o opravu moézu skongit vaznym
poranenim os6b v ddésledku vybuchu alebo urazu elektrickym prudom. Ak nastane unik, uvolnené
elektrolyty su Zieravé a toxicke.

Tento robot obsahuje batérie, ktoré smu vymienat len opravnene osaby.

Roboty spolo¢nosti Mammotion su urcené na Cistenie bazénov v domacnostiach a nie su urcené na

komercné pouzitie.

Opotrebenie, zmena farby alebo krehkost akéhokolvek povrchu bazéna mozebyt v priebehu ¢asu

spésobena samostatne, alebo v kombinacii s vekom, nespravnou chémiou vody v bazéne, nespravnou

montazou a dalSimi faktormi. Zakaznik sa tymto zrieka akychkolvek a vsetkych narokov a zbavuje

vyrobcu akychkolvek narokov na nahradu skody na akejkolvek omietke alebo vinylovej folii v bazéne

zakaznika z dovodu pouzitia a/alebo prevadzky vyrobku. Za Ziadnych okolnosti nenesie vyrobca

zodpovednost za Ziadne straty alebo Skody, ¢i uz priame, nasledné alebo nahodné, vzniknuté pouzitim

alebo nemoznostou pouzit vyrobok v bazéne zakaznika.
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1.4 DalSie upozornenie

e Vyrobok smie opravovat a rozoberat iba odborne spdsobila osoba alebo autorizovany servis.
Pri neodbornom zasahu do vyrobku sa anuluje zaru¢na doba na vyrobok.

e Pokial vyrobok pracuje v bazéne, do bazéna nesmu vstupit ziadni ludia alebo domace zvierata.

e Dokladne vycistite, vyplachnite a vyprazdnite kés na necistoty po kazdom pouziti robotického
vysavaca bazénov.

e Pred kazdym pouzitim vyrobku vyberte z bazéna vsSetky objekty ako hracky, nafukovacie
potreby, listie a velké necistoty a dalSie predmety, ktoré by mohli zhorsit funkciu Cistenia.

e Pri chlorizacii bazéna pockaijte, az su vsetky Ciastocky chloru Ci soli Uplne rozpustené, kym
date vysavac Cistit bazén.

e Pre spravnu funkénost vyrobku je potrebné zaistit spravne PH a chlorizaciu bazénovej vody. V

opac¢nom pripade to méze sposobit zIU prevadzku alebo poskodenie vyrobku.

2.4vod

2.1 Obsah balenia
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2.2 Popis produktu

e 00 @

@

1. Vytok vody 2. DiédaLED
3. Tlacidlo napdjania 4. Rukovat
5. Valcova kefa 6. KrytkoSasfiltrom
7. Filtracny k6s 8. Husenicovy pasx 2
e Kody diody LED
Ked'sa robot nabija:
Farba Uroveii nabitia batérie
e Neprerusovana zelen4 Bateria =100 %
"9 Pulzovanie nazeleno 75 % < bateria <100 %
"9 Pulzovanie namodro 50 % < bateria<75 %
Pulzovanie nazlto 25 % < bateria<50 %
9> Pulzovanie naderveno Bateria<25 %




Ked'robot nie je na nabijacke:

Farba Uroven nabitia batérie Opis
i‘? Neprerusovana L
- Nep 75 % < batéria <100 % /
zelena
Neprerusovana 50 % < batéria < 75 % /
modra
Neprer(8ovana zIta |25 7% <batéria<50 % /
':+:' Nepreru$ovana Batéria <25 % Robgt zastavi Cistenie a zaparkuje pri vodnej
dervena hladine.
39% Rychle blikafiie
Ry / Vyskytla sa chyba.
nacerveno
Rychle blikanie / Robot vykonava inovaciu.
namodro
Rychle blikanie / Filtradny ko$ nie je spravne vlozeny.

nazlto

9. Privod vody

1. Nabijaci port

10. Vypustaci otvor




3 Pouzivanie

3.1 Predprvym pouzitim vykonajte nabitie

Q VYSTRAHA
NENABIJAJTE robot vonku, ked je dazdivo.

Pri prvom pouzitinabite svoj robot nasledujucim postupom:
1. Odoberte gumovu zatkus.
2. Pripojte nabijacku kinabijaciemu portu.

3. Zapojte nabijacku do zasuvky napajania.

POZNAMKA
@ e Pred nabijanim dbajte na to, aby nabijaci port a konektor nabijacky boli €0 mozno najsuchsie.

e Pridlhodobom skladovani naneste pripravok proti hrdzi na kovové kontakty nabijacieho portu

a konektora.




3.2 Cistenie

3.2.1 Priprava

e Pred Cistenim skontrolujte, Ci je filtracny kéS spravne nasadeny.

® Pred Cistenim odstrante z bazéna vSetky cudzie predmety ako su uteraky alebo hracky.

3.2.2 Rezim

Zapnite robot a kratko stlact Cidlo napajania, kym sa rozsvieti indikator rezimu ,ALL". Robot je teraz
nastaveny do rezimu ALL. Vlozt ot do bazéna s vodou. Vtomto rezime bude robot Cistit dno, steny aj

vodnu hladinu.

Pocas Cistenia stien sa robot bude vracat ku dnu po i@ ¢eni kazdej drahy Cistenia, potom sa premiestni

na nasledujucu drahu. '




3.2.3 Rezim Floor

Zapnite robot a kratko stlacte tlacidlo napajania, kym sa rozsvieti indikator rezimu ,Floor”. Robot je teraz

nastaveny do rezimu Floor. VloZte robot do bazéna s vodou. V tomto reZzime bude robot Cistit len dno.

Tento rezim je vhodny na Cistenie dna bazéna, ked na fiom leZia listy, kamene a iné vacsie necistoty.

Zapnite robot a kratko te tla¢idlo napajania, kym sa rozsvieti indikator rezimu ,Wall”. Robot je teraz
nastaveny do rezimu Wall. Vlozte ro azéna s vodou. Vtomto rezime bude robot Cistit len steny.
Pocas Cistenia sa robot bude vracat ku po dokonceni kazdej drahy Cistenia, potom sa premiestni na

nasledujucu drahu.

3.2.5 Rezim ECO

Zapnite robot a kratko stlacte tlacidlo napajania, kym sa rozsvieti indikator rezimu ,ECO”. Robot je teraz

nastaveny do rezimu ECO. Vlozte robot do bazéna s vodou.

V tomto rezime bude robot kazdy druhy dern 50 minut Cistit dno bazéna, kym sa nevybi

..................................




3.3 Po éisteni

3.3.1 Vystup z vody

Po dokonceni ulohy Cistenia sa robot automaticky vySplha k vodnej hladine a zaparkuje tam na 15 minut,

aby ste ho mohli vytiahnut.

Alebo mozete k beznej palici (ni

hladine. Potom mézete rukou uchopit

()

mp :u

!
G
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3.3.2 Cistenie po pouziti

1. Otvorte kryt filtracného kosa.

Vyberte filtracny kés von.

Oplachnite cely robot.

LI T

Vyprazdnite a oplachnite filtracny kos.

-11 -




@ POZNAMKA
Obrazky obrazoviek su len ilustracné. Orientujte sa podla skuto¢nych obrazoviek.

Pomocou aplikdcie Mammotion mdzete svoj robot ovliadat. Tato aplikacia umoznuje:

e Jednoducho ovladat robot avcas vykonavat aktualizacie firmveru, aby robot sustavne fungoval
efektivne.

e Nahravat diagnostické zaznamy priamo timu technickej podpory spolo¢nosti Mammotion na
zrychlenie pomoci aodstranovania poruch.

® Plynulo prepinat medzi réznymirezimami Cistenia.

”

Lra

Pri prvom pouziti mézete naskenovanim kodu QR %@
==

ziskat tuto aplikaciu zobchodov Android alebo IE:‘E

Apple, alebo mézete vtychto obchodoch vyhladat

slovo Mammotion.

= N (> —
ne ”n2

MAMMIOTION MAMMOTION

Sign up

Zaregistrujte si konto podla pokynov na obrazovke. °

Ak uz mate konto Mammotion, mézete sa k nemu
prihlasit zadanim svojej e-mailovej adresy a hesla.

- J /
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Pocas pouZzivania, ak to bude potrebné, si aplikacia méze vyZiadat pristup k sluzbam Bluetooth, lokalizacii
a k miestnej sieti. Kvéli optimalnemu pouzivaniu odpori&ame povolit pristup ktymto sluzbam. Dal$ie
informacie najdete vo svojej Dohode o ochrane osobnych udajov. V aplikacii Mammotion prejdite na

moznosti > Ja > 0 aplikacii Mammotion > Dohoda o ochrane osobnych udajov.
Ak sa chcete prihlasit prostrednictvom konta od tretej strany, na prihlasovacej stranke pokracujte

-~ ’
tuknutim na * alebo . Aplikdcia Mammotion teraz podporuje prihladsenie prostrednictvom kont Google

a Apple.

4.2 Pripfjenieku kontu Mammotion

Stlacenim apodrzanim tlacidla napajania

zapnite roboticky bazénovy vysavac.

Tuknutim na tla¢idlo Pridat pripojite svoj robot

k svojmu kontu.

-13-



Ak uz mate vytvorenu vazbu s inym produktom

Mammotion, prepnite na poslednu stranku
a tuknutim na tlacidlo Pridat mézete pripojit

novy.

\ /

@ POZNAMKA

Kedrobotvstupi do vody, automaticky sa odpoji od vasho telefonu.

I;—.’é/ d f;l"h

Kvoli optimalnej funkénosti dbajte na to, aby vase zariadenia mali firmware aktualizovany na

najnovsiu verziu.

> Sposob aktualizacie firmware

1. Aktualizaciu firmware vykonate tak, ze Cevice o
o

Device information(\

U

prejdete na moznosti Nastavenia >
Informacie o zariadeni > Verzia robota.
2. Skontrolujte, Ci je robot pripojeny k

stabilnej sieti.

Pocas  aktualizacie  neukoncujte  aplikaciu,

nevykonavajte iné operacie, nevypinajte robot,

neodpajajte Bluetooth, ani nevkladajte robot do \_ — 4

vody.

-14 -




4.4 Nahravanie zaznamov

> Spdsob nahravania zaznamov
1. Zaznamy nahrate tak, ze prejdete na moznosti Nastavenia > Nahravanie zaznamov.
2. Skontrolujte, Ci je robot pripojeny k stabilnej sieti.
3. Procesvykonajte podla pokynov na obrazovke.
Pocas nahravania neukoncujte aplikaciu, nevykonavajte iné operacie, nevypinajte robot, neodpajajte

Bluetooth, ani nevkladajte robot do vody.

O —

(Device o\

.
&

' Upload Logs

@
Settings
Qo U u J
All Floor ~ Wall « ECO
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V Casti ,Beta” funkcie su uvedené predbezné informéacie o experimentalnych funkciach ainteligentnych
technologiach, ktoré sa este vyvijaju.
e Turbo Cistenie - rezim max (max mode)
Je idedlnevo velmi znecCistenych bazénoch alebo ak sa bazén dlhsSiu dobu necistil. Ma zosilneny
vykon striekania a nasavania, aby bolo Cistenie dokladnejSie, ale ma aj zvySenu spotrebu batérie.

Po restartovani sa tento rezim automaticky vypne.

e Cistenie schodov
Je idedlne v bazénoch, ktoré maju schody alebo netradicne rieSené rohy. Umoznuje, aby sa robot

vySplhal na schody a okraje stien aaby Cistenie bolo dékladnejSie. Po restartovani sa tento rezim

automaticky vypne.
e Parkovanie pri vodnej hladine

Ked je aktivovany tento rezim, robot sa po dokonceni uloh alebo po vybiti batérie automaticky usadi na

okraji bazéna, aby ste ho mohli [ahs$ie vytiahnut'.

-16 -



f VYSTRAHA

Pred vykonavanim akejkolvek kontroly a udrzby dbajte na to, aby bol robot uplne vypnuty.

r

tenie

Po kazdom pouziti skontrolujte a vycCistite vSetky necistoty, napriklad chumace vlasov alebo usadeny
piesok, vo vytoku vody, na husenicovych pasoch a na valcovej kefe.

Po kazdom pouziti dokladne oplachnite robot a filtracny kés.

Kontrola vytoku vody

Skontrolujte, ¢i vo vytoku vody nie su cudzie predmety. Pred kontrolou si overte, Ci je robot vypnuty. Ak
najdete nejakeé prekazky, odstranteich.

Kontrola nabijacieho portu

Skontrolujte nabijaci port, ¢i nema nejaké priznaky poskodenia. Ak zistite poSkodenie, obratte sa na
nas popredajny servis a poziadajte o pomoc.

Kontrola hisenicového pasu

Skontrolujte, ¢i su husenicové pasy pevne na svojom mieste. Ak je niektory husenicovy pas uvolneny,
znova ho upevnite na spravne miesto na drahe.

Kontrola valcovej kefy

Skontrolujte opotrebovanie na valcovej kefe. Ak zistite, Ze valcova kefa je opotrebovana, vymente ju za
novu. Nahradné diely si mdzete zakupit v oficialnych obchodoch spolo€¢nosti Mammotion a namontujte

ich podla prilozenych pokynov.
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5.3 Skladovanie

o [Dokladne vycistite robot agj filtracny kés, potom ich nechajte Uplne vyschnut.

o Na kovoveé kontakty nabijacieho portu a konektora naneste pripravok proti hrdzi.

e Robot skladujte v dobre vetranom priestore v interiéri, mimo dosahu priameho slne¢ného svetla, dazda
amrazu.

® Pocas skladovania musi byt robot vypnuty.

® Pred skladovanim je nutné z robota vypustit vSetku vodu a dékladne ho vysusit.

® Pred skladovanim.robot dplne nabite a v zaujme zachovania zivotnosti batérii ho kazdé 3 mesiace

dobite.

5.4 Vymienatelné priSlus@nstvo

Ak chcete, aby vas robot trvale fungoval plynulo aefektivne, pravidelne kontrolujte nasledujuce

komponenty a podla potreby ich vymerite:

® Valcova kefa

-18-



A v

Filtracny kés

Husenicovy p

Bocny kryt
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Nazov modelu

Spino E1

Pracovné napatie

Roboticky bazénovy vysavac: 216 V

Nabijacka batérii: 100 - 240 V~, 50/60 Hz

Vstup nabijacky batérii

100'= 240 V~,50/60 Hz, max. 2,0 A

Vystup nabijacky batérii

27V =3 A 81W

Model nabijacky batérii

TS-A081-2703003

Kapacita batérie

21,6 VDG, 6,0 Ah,129,6 Wh

Teplota pri nabijani

10 °C - 40 °C (50 °F =104 °F)

Cas nabijania

3 hodiny

Cas prevadzky

az 210 minut

Pracovna hibka vo vode

Max. 3 m (9,84 stop)

Draha cistenia Smart Arc
Stupavost na steny 45° -10°
Filtracny kos 28L

Filtracna vrstva

180 ym jemny filtracny k6$

Ovladanie aplikaciou

Aplikacia Mammotion

Automatické parkovanie

ANO, po dobu 15 minut od ukon&enia Gistenia

pri povrchu
Rychle vypastanie vody | ANO
Inovacia OTA ANO
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Rozmery (DxSxV)

444 x 412 x 243 mm (17,5 x 16,2 x 9,6 palca)

Hmotnost robota netto

9,3 kg (211bs.)

Vodotesnost

IPX8 + dvojvrstvova vodotesna ochrana batérie

Podmienky pouzitia v bazéne

Sklolamin

Povrchy v bazéne Beton Vinyl Kachlicky | Mramor Kamenivo
at

pH 65-83

Teplota 5°C - 40 °C (41 °F - 104 °F)

NaCl Max. 5000 ppm

Zluéeniny chloru

Max: 3 ppm

Prevadzkova frekvencia

Bluetooth 2400 - 2483,5 MHz
Wi-Fi 2400 - 2483,5 MHz
Maximalny prenosovy vykon

Bluetooth <20 dBm

Wi-Fi <20dBm
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Vyhlasenia o sulade FCC
Toto zariadénie je vsulade spredpismi FCC, Cast 15. Na prevadzku musia byt splnené tieto dve
podmienky: (1). toto zariadenie nesmie spdsobovat Skodlivé rusenie a (2) toto zariadenie musi prijat

akeékolvek vonkajsie rusenie vratane rusenia, ktoré méze spdsobit neziaducu prevadzku.

Varovanie: Vykonanie takych zmien alebo uprav, ktoré nie su vyslovne schvalené stranou zodpovednou za

sulad s predpismi, méze mat za.nasledok stratu opravnenia pouzivat takéto vybavenie.

Poznamka: Toto zariadenie bolo testované auznané ako vyhovujuce podla limitov pre digitalne
zariadenia triedy B podla ¢asti 15 predpisov FCC. Tieto limity su navrhnuté tak, aby predstavovali rozumnu
ochranu pred Skodlivym rusenim pri instalacii v obytnych priestoroch. Toto zariadenie vytvara, pouziva
amoze vyzarovat radiofrekvencnu energiu, a ak nie je nainstalované podla pokynov, méze sposobovat
Skodlivée rusenie radiovych komunikéacii. Nie je vSak mozné zarucit, Ze v konkrétnej situacii nedéjde
k ruseniu.

Ak toto zariadenie sposobuje Skodlivé rusenie radiového alebo televizneho prijimaca, ¢o sa zisti tym, Ze sa
zariadenie vypne a zapne, pokuste sa odstranit rusenie jednym alebo viacerymi z nasledujucich opatreni:
-- Zmente orientaciu alebo umiestnenie prijimajucej antény.

-- Zvyste odstup medzi zariadenim a rusenym prijimacom.

-- Zapojte zariadenie do iného elektrického obvodu, ako je zapojeny ruseny prijimac.

-- Poziadajte o pomoc predajcu alebo skuseného radioveho/televizneho technika.

Vyhlasenia o sulade ISED

Toto zariadenie obsahuje vysiela&(e)/prijima&(e) pouzitelné bez licencie, ktoré spifiaju normy RSS

0 pouziti bez licencie podla Innovation, Science and Economic Development Canada. Na prevadzku musia
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byt splnené tieto dve podmienky:
(1) Toto zariadenie nesmie spésobovat rusenie.

(2) Toto zariadenie musi prijat akékolvek rusenie vratane rusenia, ktoré moze spoOsobit poruchy

fungovania zariadenia.

Toto zariadenie spifia limity IC RSS-102 stanovené pre vystavenie Ziareniu v neregulovanom prostredi.

Vysiela&/prijima¢ oslobodeny od licencie, ktory je sti¢astou tohto zariadenia, spifia normy RSS
oslobodené od licencie od organizacie Innovation, Science and Economic Development Canada.

Prevadzka je povolena za nasledujucich dvoch podmienok:

(1) Toto zariadenie nesmie spdsobovat rusenie;

(2) Toto zariadenie musi.akceptovat akékolvek prijaté rddiové rusenie vratane rusenia, ktoré
mbze sposobit neziaducu prevadzku.

Toto zariadenie spifia limity vystavenia Ziareniu podl'a normy IC RSS-102 stanovené pre
nekontrolované prostredie.

Sulad s vystavenim RF Ziareniu

Toto zariadenie spifia limity FCC/IC RSS-102 stanovené pre vystavenie Ziareniu v neregulovanom
prostredi. Tento vysiela¢ sa nesmie nachadzat na tom istom mieste ani byt v prevadzke v spojen iso
Ziadnou inou anténou alebo vysielacom. Toto zariadenie sa musi inStalovat a prevadzkovat v
minimalnej vzdialenosti 20 cm medzi ziaricom a ludskym telom.

Toto zariadenie spifia limity vystavenia Ziareniu podl'a normy 1€ RSS<102 stanovené pre
nekontrolované prostredie.

Tento vysiela¢ nesmie byt umiestneny ani prevadzkovany v spojeni so Ziadnou inou anténou alebo
vysielaéom. Toto zariadenie by malo byt nainstalované a prevadzkované s minimalnouvzdialenostou

20 cm medzi ziaricom a vasim telom.

Zjednodusené vyhlasenie o zhode EU
Spolo¢nost Shenzhen Mammotion Innovation Co., Limited tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu
[model: E1]je v sulade so smernicou 2014/53/EU.
Uplné znenie vyhladsenia o zhode EU je k dispozicii na tejto internetovej adrese:

https://mammotion.com/pages/eu-declaration-of-conformity.
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Model:

SN:

Datum predaja:

Peciatka predajcu

Tento zarucny list plati pre vyrobky dovezené do Slovenskej republiky firmou BLAKAR trading
s.r.o., prevadzkaren: Azalkova 1272, 252 42 Jesenice, CR, ICO: 282343391, DIC: CZ28234391.

ZARUCNE PODMIENKY

« Na vyrobok sa poskytuje zartka za akost v dizke 36 mesiacov odo dia predaja
spotrebitelovi.

» Zaruka sa vztahuje na vady vzniknuté preukazatelne nasledkom chybného materialu.
» Zaruka sa nevztahuje na vady sposobené dopravou, nedodrzanim pokynov na obsluhu
uvedenych v navode, zlou udrzbou, mechanickym poskodenim, zasahom do vyrobku, alebo
zavady spésobené poruchami v el. sieti, nespravnou instalaciou,

» nevhodnym umiestnenim (prasné, chemicky éi'inak nevhodné prostredie)

« Zaruka sa nevztahuje na vady sposobené beznym opotrebenim (u batérii najma strata
kapacity, zivotnost batérie je minimalne 6 mesiacov odo dina predaja, ¢i opotrebenia

» Zacich nozov, zacich kotucov, pneumatik kolies atd?).

» Pre uplatnenie zaruky je nutné predlozit doklad o kupe (napriklad faktura, potvrdenka
alebo vyplneny zdaruény list s peciatkou predajcu)

Autorizovany servis pro Slovensku republiku
BLAKAR trading s.r.o., Azalkova 1272,252 42
Jesenice, Ceska republika
tel.: +420 606 839 644, +420 774 737 789
(Po — P& 8:00-16:30)
e-mail: servis@blakar.cz

www.lubasekacky.cz
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http://www.mammotion.com/

	Prázdná stránka



